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BESONDERE HINWEISE

- Befestigen Sie das Produkt wie im Kapitel ,Ins-
tallation / Montage” beschrieben.
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BEDIENUNG
Allgemeine Hinweise

BEDIENUNG

1. Allgemeine Hinweise

Die Kapitel ,Besondere Hinweise” und ,Bedienung” richten sich
an den Benutzer und den Fachhandwerker.

Das Kapitel ,Installation” richtet sich an den Fachhandwerker.

Hinweis

Lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch sorgfaltig
durch und bewahren Sie sie auf.

Geben Sie die Anleitung gegebenenfalls an einen
nachfolgenden Benutzer weiter.

1.1 Sicherheitshinweise
1.1.1 Aufbau von Sicherheitshinweisen

SIGNALWORT Art der Gefahr
/ ' \ Hier stehen mégliche Folgen bei Nichtbeachtung
des Sicherheitshinweises.
» Hier stehen MaBnahmen zur Abwehr der Ge-
fahr.

1.1.2 Symbole, Art der Gefahr

Art der Gefahr
Verletzung

Symbol

Stromschlag

Verbrennung
(Verbrennung, Verbriihung)

>

1.1.3 Signalworte

SIGNALWORT Bedeutung

GEFAHR Hinweise, deren Nichtbeachtung schwere Verletzungen
oder Tod zur Folge haben.

WARNUNG Hinweise, deren Nichtbeachtung schwere Verletzungen
oder Tod zur Folge haben kann.

VORSICHT Hinweise, deren Nichtbeachtung zu mittelschweren

oder leichten Verletzungen fiihren kann.

1.2 Andere Markierungen in dieser
Dokumentation

Hinweis

Allgemeine Hinweise werden mit dem nebenstehen-
den Symbol gekennzeichnet.

» Lesen Sie die Hinweistexte sorgfaltig durch.

Symbol

®

Bedeutung

Sachschaden
(Geréte-, Folge-, Umweltschaden)

Symbol

)54

» Dieses Symbol zeigt lhnen, dass Sie etwas tun missen.
Die erforderlichen Handlungen werden Schritt fuir Schritt
beschrieben.

Bedeutung
Gerdteentsorgung

1.3 MafBeinheiten

Hinweis
Wenn nicht anders angegeben, sind alle Mal3e in Mil-
limeter.

2. Sicherheit

2.1 Bestimmungsgemafle Verwendung

Dieses Produkt ist ein Luftverteiler zur Verbindung des Lif-
tungsgerates mit den Rdumen, die be- oder entliiftet werden.

Das Produkt ist fiir den Einsatz im hauslichen Umfeld vorgese-
hen. Es kann von nicht eingewiesenen Personen sicher bedient
werden. In nicht hdauslicher Umgebung, z. B. im Kleingewerbe,
kann das Produkt ebenfalls verwendet werden, sofern die Be-
nutzung in gleicher Weise erfolgt.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als
nicht bestimmungsgemaf. Zum bestimmungsgemafBen Ge-
brauch gehort auch das Beachten dieser Anleitung sowie der
Anleitungen fiir eingesetztes Zubehor.

2.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

WARNUNG Verletzung
Nicht erlaubt ist der Transport von brennbaren
Gasen durch das Luftverteilsystem.

2.3 Priifzeichen

Siehe Typenschild am Produkt.

3. Produktbeschreibung

Dieses Produkt kann in abgehangte Decken oder Leichtbau-
wande eingebaut werden. Im Verteiler LVS VTS 9ist ein Schall-
dampfer integriert. Der Verteiler LVS VTS 9 hat ab Werk eine
Verteilerplatte, bei der Sie an allen Verteilerd6ffnungen den
Luftvolumenstrom regulieren kdnnen.

4, Wartung und Reinigung

Lassen Sie alle zwei Jahre den Zustand der Luftleitungskom-
ponenten und des Luftleitungsnetzes von einem Fachhand-
werker prifen.

5. Problembehebung

Wenn Sie die Ursache nicht beheben kénnen, rufen Sie den
Fachhandwerker. Zur besseren und schnelleren Hilfe teilen Sie
ihm die Nummer vom Typenschild mit (000000-0000-000000).

LVSVTS 9 |LVSVT9
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INSTALLATION
Sicherheit

INSTALLATION

6. Sicherheit

Die Installation, Inbetriebnahme sowie Wartung und Reparatur
durfen nur von einem Fachhandwerker durchgefiihrt werden.

6.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Wir gewdhrleisten eine einwandfreie Funktion und Betriebssi-
cherheit nur, wenn das fiir das Produkt bestimmte Original-Zu-
behor und die originalen Ersatzteile verwendet werden.

6.2 Vorschriften, Normen und Bestimmungen

Hinweis
Beachten Sie alle nationalen und regionalen Vorschrif-
ten und Bestimmungen.

7. Produktbeschreibung

7.1 Lieferumfang

Mit dem Produkt werden geliefert:
- 4 Befestigungswinkel
- 4 Schwingungsdampfer

7.2 Weiteres Zubehor

LVSVT9,LVSVTS 9
- ZLVS VTU 75-90: Ubergangsstiick (DN 75/90)

LVSVT9
- ZLVS VTE 1: Adapter mit Volumenstrom-Einstellelement

- ZLVS VTE 9: Verteilerplatte mit
9 Volumenstrom-Einstellelementen

8. Vorbereitung
8.1 Lagerung

Hinweis
Falls Sie das Produkt tiber einen ldngeren Zeitraum
lagern mochten, packen Sie das Produkt nicht aus.

8.2 Montageort

Sachschaden
Montieren Sie das Produkt nuran Wanden und Decken
mit ausreichender Tragfahigkeit.

Hinweis

Schitzen Sie das Produkt wahrend der Bauphase vor
Staub und Schmutz. VerschlieBen Sie alle Offnungen
des Verteilers und des Luftkanals.

Hinweis

Halten Sie die Mindestabstande ein. Gewahrleisten Sie
den Zugang zur Revisionsoffnung und weisen Sie den
Bewohner darauf hin.

Wir empfehlen, dieses Produkt im Aufstellraum des Liftungs-
gerates an der Wand oder unter der Decke zu montieren.

D0000048280

9. Montage

9.1 Verteilerplatte auf Revisionsoffnung
montieren (optional)

Sie haben die Moglichkeit, das Produkt nicht als Durchgangs-
verteiler, sondern als 90°-Abzweig zu montieren. Die Vertei-
lerplatte und der Revisionsdeckel kdnnen gegeneinander
getauscht werden.

Hinweis

Wenn Sie die Verteilerplatte auf die Revisionsoffnung
montieren, kann durch die Umlenkung um 90° der
Luftvolumenstrom sinken. Die Strémungsgerdusche
kdnnen sich erhéhen.

D0000048275

1 Revisionsdeckel

» Drehen Sie die Befestigungsschrauben der Verteilerplatte
heraus.
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INSTALLATION
Inbetriebnahme

» Nehmen Sie die Verteilerplatte ab.

» Drehen Sie die Befestigungsschrauben des Revisionsde-
ckels heraus.

» Nehmen Sie den Revisionsdeckel ab.
» Montieren Sie die Verteilerplatte auf die Revisions6ffnung.

» Montieren Sie den Revisionsdeckel an die Stelle, an der
zuvor die Verteilerplatte montiert war.

9.2 LVS VT 9: Volumenstrom-Einstellelemente
montieren (optional)
Wenn Sie die Luftvolumenstrome einzelner Verteileréffnungen

regulieren mochten, finden Sie in unserem Zubehdrprogramm
Adapter mit Volumenstrom-Einstellelementen.

9.4 Flexibles Kunststoffrohr anschlie3en

1
\54_

D0000048308

=

—

Y —

D0000048276

» Schieben Sie den Adapter mit dem Volumenstrom-Ein-
stellelement auf die Verteileréffnung.

9.3 Luftverteiler montieren

) 7
7 N L

D0000048273

1 Scheibe (Kunststoff)
2 Befestigungswinkel
3 Schwingungsdampfer
4 Scheibe

» Montieren Sie die Befestigungswinkel mit den mitgeliefer-
ten Schrauben an das Produkt.

» Markieren Sie die Positionen der Bohrungen an der Wand
oder Decke.

» Bohren Sie die Locher und stecken Sie passende Diibel in
die Bohrlocher.

» Schrauben Sie das Produkt mit den Befestigungswinkeln
an der Wand oder Decke an.

» Richten Sie bei Deckenmontage das Produkt waagerecht
aus.

1 Rasthaken

» Schieben Sie das flexible Kunststoffrohr in die
Verteileréffnung.

» Um das Herausrutschen des flexiblen Kunststoffrohrs zu
verhindern, driicken Sie die Rasthaken der Verteileroff-
nung vorsichtig nach innen.

Hinweis )
Lassen Sie die nicht genutzten Offnungen durch die
ab Werk montierten Blinddeckel verschlossen.

10. Inbetriebnahme

Die fiir die einzelnen Raume bendtigten Luftmengen werden
nach Norm berechnet. In Deutschland: DIN 1946-6.

Die bendtigten Luftmengen werden in den Planungsunter-
lagen angegeben. Alternativ konnen Sie die Luftmengen mit
unserer Planungssoftware selbst bestimmen. Die aktuellen
Services finden Sie auf unserer Homepage.

Die Einstellung der in den Rdumen bendtigten Luftmengen er-
folgt durch Volumenstrom-Einstellelemente an den zentralen
Luftverteilern. Prifen Sie anschliefend mit einem Volumen-
strom-Messgerat die Luftmengen in den Raumen. Justieren
Sie ggf. nach.

10.1 Luftvolumenstrome einstellen

D0000048278

Das Volumenstrom-Einstellelement ist eine um 90° drehbare
Drosselklappe.

» Stellen Sie die Volumenstrom-Einstellelemente gemaf
den Planungsunterlagen ein.

11. Wartung und Reinigung

Aufgrund der sternformigen Verteilung und der dadurch kur-
zen Leitungslangen ist die Reinigung problemlos maoglich.
Sowohl durch den Verteiler mit integrierter Revisionséffnung
als auch durch die Luftauslasse kdnnen Sie die Reinigung mit
einem kombinierten Birsten- und Absaugsystem durchfiihren.

Der Revisionsdeckel ist unabhangig von den Volumen-Einstel-
leinrichtungen abnehmbar, sodass keine erneute Regulierung
der Luftmengen notwendig ist.

LVSVTS 9 |LVSVT9
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INSTALLATION
Technische Daten

12. Technische Daten

12.1 Mafle und Anschliisse

12.1.1 LVS VTS 9
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D0000048270
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INSTALLATION
Technische Daten

12.1.2LVSVT9
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12.2 Druckverlust 12.3 Datentabelle
Luftverteiler LVSVT9 LVS VTS 9
LVS VT 9 234492 234493
Hohe mm 250 250
5 Breite mm 500 500
45 Lange mm 480 1165
4 Gewicht kg 9,5 20
3.5
3
2,5
2
1,5
1 g
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X Volumenstrom [m*h]
Y Druckverlust bei gedffneten Volumenstrom-Einstellele-
menten [Pa]
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KUNDENDIENST UND GARANTIE

Erreichbarkeit

Sollte einmal eine Stérung an einem unserer Produkte auftre-
ten, stehen wir lhnen nattrlich mit Rat und Tat zur Seite.

Rufen Sie uns an:
05531 702-111

oder schreiben Sie uns:

Stiebel Eltron GmbH & Co. KG

- Kundendienst -

Flrstenberger StraRe 77, 37603 Holzminden
E-Mail: kundendienst@stiebel-eltron.de

Fax: 05531 702-95890

Weitere Anschriften sind auf der letzten Seite aufgefiihrt.

Unseren Kundendienst erreichen Sie telefonisch rund um die
Uhr, auch an Samstagen und Sonntagen sowie an Feiertagen.
Kundendiensteinsatze erfolgen wahrend unserer Geschéftszei-
ten (von 7.15 bis 18.00 Uhr, freitags bis 17.00 Uhr). Als Sonder-
service bieten wir Kundendiensteinsatze bis 21.30 Uhr. Fir die-
sen Sonderservice sowie Kundendiensteinsatze an Wochenen-
den und Feiertagen werden hohere Preise berechnet.

Garantiebedingungen

Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistun-
gen von uns gegeniiber dem Endkunden. Sie treten neben die
gesetzlichen Gewadbhrleistungsanspriiche des Kunden. Die ge-
setzlichen Gewadhrleistungsanspriiche gegeniiber den sonsti-
gen Vertragspartnern sind nicht berihrt.

Diese Garantiebedingungen gelten nur fiir solche Geréte, die
vom Endkunden in der Bundesrepublik Deutschland als Neuge-
rate erworben werden. Ein Garantievertrag kommt nicht zu-
stande, soweit der Endkunde ein gebrauchtes Gerdt oder ein
neues Gerat seinerseits von einem anderen Endkunden erwirbt.

Inhalt und Umfang der Garantie

Die Garantieleistung wird erbracht, wenn an unseren Geraten
ein Herstellungs- und/oder Materialfehler innerhalb der Garan-
tiedauer auftritt. Die Garantie umfasst jedoch keine Leistungen
flr solche Gerédte, an denen Fehler, Schaden oder Mangel auf-
grund von Verkalkung, chemischer oder elektrochemischer
Einwirkung, fehlerhafter Aufstellung bzw. Installation sowie
unsachgemafer Einregulierung, Bedienung oder unsachgema-
Ber Inanspruchnahme bzw. Verwendung auftreten. Ebenso
ausgeschlossen sind Leistungen aufgrund mangelhafter oder
unterlassener Wartung, Witterungseinfliissen oder sonstigen
Naturerscheinungen.

Die Garantie erlischt, wenn am Gerat Reparaturen, Eingriffe oder
Abédnderungen durch nicht von uns autorisierte Personen vor-
genommen wurden.

Die Garantieleistung umfasst die sorgfaltige Priifung des Gera-
tes, wobei zundchst ermittelt wird, ob ein Garantieanspruch
besteht. Im Garantiefall entscheiden allein wir, auf welche Art
der Fehler behoben wird. Es steht uns frei, eine Reparatur des
Gerates ausfihren zu lassen oder selbst auszufiihren. Etwaige
ausgewechselte Teile werden unser Eigentum.

Fur die Dauer und Reichweite der Garantie (ibernehmen wir
samtliche Material- und Montagekosten.

Soweit der Kunde wegen des Garantiefalles aufgrund gesetzli-
cher Gewahrleistungsanspriiche gegen andere Vertragspartner
Leistungen erhalten hat, entféllt eine Leistungspflicht von uns.

Soweit eine Garantieleistung erbracht wird, GUbernehmen wir
keine Haftung firr die Beschadigung eines Gerdtes durch Dieb-
stahl, Feuer, Aufruhr oder &hnliche Ursachen.

Uber die vorstehend zugesagten Garantieleistungen hinausge-
hend kann der Endkunde nach dieser Garantie keine Anspriiche
wegen mittelbarer Schaden oder Folgeschaden, die durch das
Gerat verursacht werden, insbesondere auf Ersatz auBerhalb des
Gerdtes entstandener Schaden, geltend machen. Gesetzliche
Anspriiche des Kunden uns gegenlber oder gegeniiber Dritten
bleiben unberiihrt.

Garantiedauer

Firr im privaten Haushalt eingesetzte Gerate betragt die Garan-
tiedauer 24 Monate; im Ubrigen (zum Beispiel bei einem Einsatz
der Gerdte in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben)
betragt die Garantiedauer 12 Monate.

Die Garantiedauer beginnt fiir jedes Gerét mit der Ubergabe des
Gerates an den Kunden, der das Gerat zum ersten Mal einsetzt.

Garantieleistungen fiihren nicht zu einer Verldngerung der
Garantiedauer. Durch die erbrachte Garantieleistung wird keine
neue Garantiedauer in Gang gesetzt. Dies gilt fiir alle erbrachten
Garantieleistungen, insbesondere fiir etwaig eingebaute Ersatz-
teile oder fir die Ersatzlieferung eines neuen Gerétes.

Inanspruchnahme der Garantie

Garantieanspriiche sind vor Ablauf der Garantiedauer, innerhalb
von zwei Wochen, nachdem der Mangel erkannt wurde, bei uns
anzumelden. Dabei miissen Angaben zum Fehler, zum Gerat
und zum Zeitpunkt der Feststellung gemacht werden. Als Ga-
rantienachweis ist die Rechnung oder ein sonstiger datierter
Kaufnachweis beizufligen. Fehlen die vorgenannten Angaben
oder Unterlagen, besteht kein Garantieanspruch.

Garantie fiir in Deutschland erworbene, jedoch auBler-
halb Deutschlands eingesetzte Gerite

Wir sind nicht verpflichtet, Garantieleistungen auflerhalb der
Bundesrepublik Deutschland zu erbringen. Bei Stérungen eines
im Ausland eingesetzten Gerates ist dieses gegebenenfalls auf
Gefahr und Kosten des Kunden an den Kundendienst in
Deutschland zu senden. Die Riicksendung erfolgt ebenfalls auf
Gefahr und Kosten des Kunden. Etwaige gesetzliche Anspriiche
des Kunden uns gegeniiber oder gegentiiber Dritten bleiben
auch in diesem Fall unbertihrt.

AuBerhalb Deutschlands erworbene Gerite

Fir auBerhalb Deutschlands erworbene Geréte gilt diese Garan-
tie nicht. Es gelten die jeweiligen gesetzlichen Vorschriften und
gegebenenfalls die Lieferbedingungen der Landergesellschaft
bzw. des Importeurs.

8]
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UMWELT UND RECYCLING

Entsorgung von Transport- und
Verkaufsverpackungsmaterial

Damit Ihr Gerdt unbeschadigt bei Ihnen ankommt, haben wir
es sorgfaltig verpackt. Bitte helfen Sie, die Umwelt zu schiitzen,
und entsorgen Sie das Verpackungsmaterial des Gerates sach-
gerecht. Wir beteiligen uns gemeinsam mit dem Grof3handel
und dem Fachhandwerk / Fachhandel in Deutschland an einem
wirksamen Riicknahme- und Entsorgungskonzept fiir die um-
weltschonende Aufarbeitung der Verpackungen.

Uberlassen Sie die Transportverpackung dem Fachhandwerker
beziehungsweise dem Fachhandel.

Entsorgen Sie Verkaufsverpackungen Uber eines der Dualen
Systeme in Deutschland.

Entsorgung von Altgerdten in Deutschland

Gerateentsorgung
Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Gerate diir-

fen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.

Als Hersteller sorgen wir im Rahmen der Produktverantwor-
tung flr eine umweltgerechte Behandlung und Verwertung
der Altgerate. Weitere Informationen zur Sammlung und Ent-
sorgung erhalten Sie iber lhre Kommune oder lhren Fach-
handwerker / Fachhandler.

Bereits bei der Entwicklung neuer Gerate achten wir auf eine
hohe Recyclingfahigkeit der Materialien.

Uber das Riicknahmesystem werden hohe Recyclingquoten
der Materialien erreicht, um Deponien und die Umwelt zu ent-
lasten. Damit leisten wir gemeinsam einen wichtigen Beitrag
zum Umweltschutz.

Entsorgung auf3erhalb Deutschlands

Entsorgen Sie dieses Gerat fach- und sachgerecht nach den
ortlich geltenden Vorschriften und Gesetzen.

LVSVTS 9 |LVSVT9
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